EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
1.5IN 36IN BLACK

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt - “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull
hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible
polymer, making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It
measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters
comfortably. The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle
that's engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and
helps reduce printing when you're carrying. The Magpul "El Original" comes in
even sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light
Brown. Made in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 36IN BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041187
Mfr. No.: MAG1109-001-36
Color: Black

Material: Leather

Size: 36

Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 1,194mm
e UPC: 840815123286

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Dieser Gurtel wurde
entwickelt, um sowohl Komfort als auch Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Glrtel sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Glrtel korrekt angelegt ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Glrtel nur fir den vorgesehenen Zweck. Er ist nicht fir andere Anwendungen
geeignet.

¢ Halten Sie den Glrtel von Feuer und extremen Temperaturen fern, um Materialschaden zu vermeiden.

e Uberprifen Sie regelmaRig den Glirtel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Bewahren Sie den Glrtel auerhalb der Reichweite von Kindern auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie den Gurtel so, dass er eng anliegt, aber nicht unangenehm drickt.

¢ Achten Sie darauf, dass die Schnalle richtig eingerastet ist, bevor Sie den Gurtel verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande an dem Gurtel zu befestigen, die die Struktur des Gurtels
Uberlasten kénnten.

¢ Bei Anzeichen von Verschlei8 oder Beschadigung sollten Sie den Gurtel nicht mehr verwenden und ihn
ersetzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anlegen des Girtels:

o FUhren Sie das GUrtelende durch die Gurtelschlaufen lhrer Hose.
o FUhren Sie das andere Ende durch die Schnalle.
o Ziehen Sie den Gurtel fest, bis er bequem sitzt, aber nicht zu eng ist.

2. Schnalle anpassen:

o Um die Schnalle zu I6sen, driicken Sie den Freigabemechanismus.
o Um die Schnalle zu befestigen, ziehen Sie das Gurtelende durch die Schnalle und lassen Sie es
einrasten.

3. Pflege des Giirtels:

o Reinigen Sie den Gurtel mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
o Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschadigen kénnten.
o Lagern Sie den Glrtel an einem kiihlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Girtel nicht im normalen Hausmdll, wenn er beschadigt ist.
e Uberpriifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Leder und Kunststoffprodukten.



¢ Bringen Sie den Glrtel zu einer geeigneten Recyclingstelle, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie den Gulrtel gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Ihren Anliegen zu helfen.

Schlussfolgerung

Der EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL bietet Ihnen sowohl Stil als auch Funktionalitat. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt
herausholen. Bleiben Sie sicher und genielRen Sie die Verwendung lhres neuen Gurtels!



Safety Instruction Guide for EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5

Introduction

Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. This guide is designed to provide essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your belt. Please read this document
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the belt before use for any signs of wear or damage.

Ensure the belt is properly fitted to avoid discomfort or injury.

Keep the belt out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Do not use the belt for purposes other than its intended use as a gun belt.

Follow the manufacturer's recommendations for care and maintenance to prolong the life of the belt.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When carrying a firearm, ensure it is securely holstered and that the holster is compatible with the belt.

¢ Avoid overloading the belt with excessive weight, which could compromise its structural integrity.

¢ Be mindful of the belt's buckle when bending or sitting to prevent pinching or injury.

¢ If you experience any discomfort while wearing the belt, remove it immediately and consult a
professional if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

o Choose the appropriate size belt that corresponds with your waist measurement (available sizes:
32"44").

o Thread the belt through the belt loops of your pants, ensuring it sits comfortably against your
waist.

2. Adjusting the Buckle:

o Position the buckle flat against your waist to minimize printing when carrying.
o To remove the belt, simply unfasten the buckle by pressing the release mechanism.

3. Caring for Your Belt:

o Clean the belt with a damp cloth and mild soap, if necessary.
o Allow the belt to air dry away from direct sunlight to prevent damage to the leather.
o Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ When the belt reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.

¢ Consider recycling the leather material if possible.

¢ Do not dispose of the belt in regular household waste if it is damaged in a way that could pose a safety
risk.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Remember, safety is paramount when using any product. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your new gun belt. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturdon de Armas Magpul® Tejas "El Original"

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturén de Armas Magpul® Tejas "El Original". Este cinturén ha sido disefiado para
proporcionar tanto rigidez como comodidad, ideal para el uso diario y situaciones exigentes. Sin embargo, como
con cualquier producto, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el cinturén esté en buenas condiciones antes de usarlo. Verifica si hay dafios visibles
en la piel o en la hebilla.

e Mantén el cinturdn alejado de fuentes de calor extremo y productos quimicos que puedan dafarlo.

e No uses el cinturdn si estd dafiado o desgastado, ya que esto puede comprometer su eficacia y
seguridad.

e Este cinturdn no esta disefiado para ser utilizado como un dispositivo de seguridad, como un arnés o un
cinturén de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajusta el cinturén adecuadamente para que se ajuste comodamente a tu cintura sin estar demasiado
apretado.

o Evita el uso del cinturén con cargas excesivas que puedan comprometer su integridad.

¢ No uses el cinturdn para levantar objetos pesados o como un dispositivo de sujecion.

¢ Sisientes incomodidad o dolor al usar el cinturdn, retiralo de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medicion: Aseglrate de elegir la talla adecuada. Este cinturén esta disponible en tallas pares desde 32"
hasta 44". Mide tu cintura para asegurar un ajuste cémodo.

2. Colocacion:

o Pasa el extremo del cinturén a través de los lazos de tu pantalén.
o Asegurate de que la hebilla esté orientada correctamente para facilitar el cierre.

3. Ajuste:

o Ajusta el cinturén a tu medida deseada. La hebilla debe quedar plana contra tu cintura.
o Verifica que el cinturén no esté demasiado apretado y que puedas moverte cdmodamente.

4. Cierre:

o Asegurate de que la hebilla esté bien asegurada antes de usar el cinturén.
o Si necesitas quitarte el cinturdn, simplemente presiona el mecanismo de liberacién de la hebilla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el cinturén, deséchalo de manera responsable. Consulta las normativas locales
sobre reciclaje y desechos.
¢ Si el cinturdén estd dafiado, considera eliminarlo de manera que no cause dafio al medio ambiente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, asegurate
de contactar al punto de contacto correspondiente en la UE. Mantente informado sobre cualquier actualizacién
relacionada con el producto a través de plataformas oficiales de seguridad.

Conclusion

El Cinturén de Armas Magpul® Tejas "El Original" estd disefiado para ofrecerte un equilibrio entre estilo y
funcionalidad. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el cinturén
sea segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a cualquier sefial de desgaste o dafio, y actla de
inmediato si encuentras algun problema.



Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir Magpul
Tejas "El Original”

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "El Original". Ce produit a été concu pour offrir a la fois
confort et performance lors de son utilisation. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation s(rre et efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille et a votre morphologie avant utilisation.

Ne pas utiliser la ceinture pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été congue.
Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Tenez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais porter la ceinture si elle présente des signes visibles de dommages.

e Evitez de tirer ou de tirer sur la ceinture de maniére excessive, cela pourrait endommager les matériaux.

e Lorsque vous portez un holster, assurezvous qu'il est bien fixé et que la ceinture est correctement
ajustée.

e Si vous ressentez une géne ou une irritation pendant le port, retirez immédiatement la ceinture.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mesurez votre taille : Assurezvous de choisir la taille appropriée (disponible en tailles paires de 32" a
44"),

2. Enfilez la ceinture : Passez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.

3. Ajustez la ceinture : Utilisez la boucle amovible pour ajuster la ceinture a votre taille. Assurezvous
gu'elle est bien ajustée mais pas trop serrée.

4. Vérifiez la position : La boucle doit se poser a plat contre votre taille pour éviter les marques.

5. Retirez la ceinture : Pour retirer la ceinture, défixez la boucle et retirezla doucement.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque vous n'avez plus besoin de la ceinture, veuillez la jeter de maniére responsable.
¢ Ne jetez pas la ceinture dans des lieux inappropriés. Vérifiez les options de recyclage dans votre région
pour les matériaux en cuir et en polymere.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre ceinture de tir Magpul Tejas "El Original",
veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter le service client.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre ceinture de tir Magpul Tejas "El Original" en toute
sécurité. Restez vigilant et assurezvous de respecter toutes les précautions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduzione

Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare la cintura solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente la cintura per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la cintura oltre il limite consigliato.

Evitare di esporre la cintura a sostanze chimiche aggressive o calore eccessivo.

Non utilizzare la cintura in situazioni che potrebbero compromettere la propria sicurezza o quella degli
altri.

In caso di utilizzo con armi, seguire sempre le normative locali e le migliori pratiche di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Per indossare la cintura, passare il cinturino attraverso i passanti dei pantaloni e fissare la fibbia.
Assicurarsi che la fibbia sia ben salda e che la cintura sia ben posizionata in vita.

Regolare la cintura per garantire comfort e supporto adeguati.

Per rimuovere la cintura, sganciare la fibbia e far scorrere il cinturino fuori dai passanti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se possibile, riciclare i materiali della cintura seguendo le linee guida di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale & stato
acquistato il prodotto o visitare il sito web ufficiale di MAGPUL.

Si prega di sequire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e soddisfacente della cintura EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL. La sicurezza ¢ la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o komforcie i wydajnosci, jednak wazne jest, aby korzystaé z niego w sposéb bezpieczny. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz zalecenia dotyczace uzytkowania.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Uzywaj pasa zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
wad, zaprzestah uzytkowania.

¢ Przechowuj pas w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

e Zawsze nos bron zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojego rozmiaru, aby unikngé niekomfortowego
noszenia lub przypadkowego zrzucenia broni.

¢ Unikaj noszenia pasa na luznych ubraniach, ktére moga przeszkadzac w jego prawidtowym uzytkowaniu.

» Nie narazaj pasa na dziatanie ekstremalnych temperatur lub wilgoci, ktére moga wptyna¢ na jego
trwatos¢.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

e Zaktadanie pasa:
o Przeciagnij pas przez petle w spodniach, upewniajac sie, ze jest odpowiednio umiejscowiony na
talii.
o Zt6z klamre, upewniajgc sie, ze jest dobrze zapieta i lezy ptasko na ciele.
¢ Dopasowanie:
o Jesli pas jest zbyt luzny lub zbyt ciasny, dostosuj jego dtugosé, aby zapewnié komfort i
bezpieczenstwo.
¢ Uzytkowanie z bronia:
o Upewnij sie, ze bron jest prawidtowo umieszczona w kaburze i nie wystaje poza pas.
o Regularnie sprawdzaj, czy klamra i elementy mocujgce sa w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku, gdy pas jest uszkodzony lub zuzyty, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj pasa do ogélnych odpaddw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania pasa, prosimy o kontakt
z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.



Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych zasad pomoze Ci w bezpiecznym
korzystaniu z pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Regularnie sprawdzaj informacje dotyczace
bezpieczenstwa i badz na biezgco z aktualizacjami, aby zapewnié sobie i innym bezpieczenstwo.



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 36IN BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta vy06 on oikein saadetty ennen kayttoa.

Al kayta vyota, jos se tuntuu epdmukavalta tai liian tiukalta.

Valta vyon kayttda, kun se on markana tai likaisena.

Kayta vyota vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, eli aseiden kantamiseen.
Varmista, etta vyo0 ei esta liikkumistasi tai aiheuta vaaraa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta vyd vyolenkkeihin siten, etta se istuu tiukasti mutta mukavasti.
o Kiinnitad uusi helposti irrotettava solki varmistaaksesi, etta se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

o S33ada vyon pituus tarpeen mukaan, varmistaen, etta se ei ole liian tiukka.
o Varmista, ettd ase on oikein sijoitettu holsteriin ennen vyo6n kiinnittamista.
o Tarkista, etta vyo ei paina tai hankaa ihoa.

Havittamisohjeet
¢ Kun tuote ei ole enaa kaytdssa, havita se ymparistoystavallisesti.

e Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset vanhojen nahkatuotteiden havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista,
etta turvallisuutesi on tarkeaa, ja on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia.

Kiitos, etta valitsit EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL tuotteen. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Denna guide ar utformad for att ge dig viktig
information om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen las igenom hela
dokumentet noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand endast produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

e Overvakning av faror: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begransat till, skador pa
huden eller klader vid felaktig anvandning.

¢ Anvandning av produkten: Se till att produkten ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera regelbundet

for slitage.
o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand aldrig baltet om det ar skadat eller slitaget.

o Se till att baltet ar korrekt justerat for att férhindra att det glider eller lossnar under anvandning.

e Undvik att anvanda baltet for andra andamal an vad det ar avsett for, sdsom att hanga upp féremal.
e Hall baltet borta fran varme och skarpa foremal for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av storlek:

o Mat din midja for att valja ratt storlek (baltet finns i storlekar fran 32" till 44").
o Justera baltet s3 att det sitter bekvamt utan att vara for hart.

2. Anvandning av spanne:

o Fast spannet genom att trycka in det i baltets hdlster.
o Kontrollera att spannet sitter ordentligt innan du bar baltet.

3. Kla pa sig baltet:

o Tra baltet genom baltesdglorna pa dina klader.
o Justera baltet sa att det sitter bekvamt runt midjan.

4. Regelbunden inspektion:

o Kontrollera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Byt ut baltet om det visar tecken pa skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Baltet ar tillverkat av 100% nordamerikansk tjurhud och kan atervinnas.
e Vid avfallshantering, f6lj lokala riktlinjer for avfall och atervinning av laderprodukter.
e Undvik att kasta baltet i vanlig soptunna om det ar majligt att atervinna.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala dterférsaljaren eller besok
tillverkarens officiella hemsida.



Bezpecnostni pokyny pro EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELTS 1.5 MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tento vyrobek byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a pohodli. Abychom zajistili jeho spravné a bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi zndmky poskozeni.
¢ Nepouzivejte vyrobek k zadnému Ucelu, pro ktery nebyl urcen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nasazen a upevnén pfed kazdym pouzitim.

V pripadé jakychkoli problémi s vyrobkem se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri noSeni zbrané se ujistéte, Ze je opasek spravné utazen, aby nedoslo k jeho sklouznuti.

Vyvarujte se pouzivani opasku v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon (napfr.
extrémni teploty, vihkost).

Pfi manipulaci se zbrani dbejte na bezpelnostni opatfeni, kterd jsou specifickd pro dany typ zbrané.
Pravidelné kontrolujte opasek na zndmky opotrebeni, zejména pokud je pouzivan Casto.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim opasku se ujistéte, ze je spravné nastaven na pozadovanou velikost.
Pro nastaveni velikosti:

o Uvolnéte sponu.

o Upravte délku opasku podle potieby.

o Znovu zajistéte sponu, aby byla pevné uzavrena.
* Pfi noSeni opasku dbejte na to, aby spona byla umisténa na boku, aby se minimalizovalo riziko poranéni.
Pokud nosite zbran, ujistéte se, Ze je bezpelné zajiSténa v pouzdre a Ze opasek je dostatecné pevny, aby
poskytoval potrfebnou oporu.

Pokyny pro likvidaci

* Po skonceni zZivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, zvazte jeho recyklaci, pokud to umoznuje mistni legislativa.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo prodejce. VSechny
vyrobky by mély mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svij opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL!
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